AR 308 PR-10 BARREL 6.5 CREEDMOOR CAMGAS GAS SYSTEM SS -
PROOF RESEARCH 6.5 CREEDMOOR 1-8 TWIST 22" STAINLESS
BARREL

Accuracy and Reliability Are Now Attainable

The PROOF Research AR 308 PR-10 barrel provides owners of AR-10-pattern
rifles with a 6.5 Creedmoor-chambered rifle that includes a number of
enhanced features over traditional barrel styles. These long range specific
barrels provide the ultimate in accuracy and will maintain their performance in
the harshest of conditions. The PROOF Research AR 308 PR-10 barrel uses the
company's innovative CamGas system, which works to reduce the speed of
the bolt carrier and improve overall function and reliability of 6.5 Creedmoor
semi-auto rifles. Provide shooters with enhanced accuracy on par with match-
grade guns Better cooling properties provide improved barrel life POI shift
does not occur during extended fire strings The proprietary gas tube is
included, but requires use of a JP enhanced high pressure bolt for best
function. (452-000-113) The PROOF Research AR 308 PR-10 barrel is cut rifled
from double stressed relieved 416R stainless steel and features a threaded
muzzle with a 5/8x24 TPI thread pitch for the addition of muzzle accessories.

Attributes

¢ Name: PROOF RESEARCH 6.5 CREEDMOOR 1-8 TWIST 22" STAINLESS BARREL
e Manufacturer: PROOF RESEARCH
¢ Product no.: 100024294

e Mfr. No.: 100646

¢ Cartridge: 6.5 Creedmoor

¢ Finish: Stainless Steel

¢ Gas System Length: Camgas

¢ Length: 22"

e Make: AR .308

e Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-8

¢ Delivery weight: 1.724kg

e UPC: 843068100646

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

¢ Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den AR 308 PR10 Lauf

¢ English: Safety Instruction Guide for AR 308 PR10 Barrel

e Francais: Guide de Sécurité pour le Canon AR 308 PR10

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile AR 308 PR10
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for AR 308 PR10 Lgpet

e Suomi: Turvaohjeet AR 308 PR10 Piipulle

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for AR 308 PR10 Pipan

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro hlaven AR 308 PR10



Sicherheitsanleitung fur den AR 308 PR10 Lauf

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den PROOF Research AR 308 PR10 Lauf entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu gewahrleisten.
Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die Leistung maximieren und gleichzeitig Risiken im
Zusammenhang mit der Verwendung dieses Laufs minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird, die mit Feuerwaffen vertraut ist.

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Halte Feuerwaffen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage beim Gebrauch der Feuerwaffe geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Uberpriife regelmaRig den Lauf und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Gebrauchs und des Eigentums an
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemafe Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fluhren.

o Uberhitzung kann wahrend langerer SchieRsessions auftreten und die Integritat des Laufs
beeintrachtigen.

o Unzureichende Wartung kann die Leistung verringern und Sicherheitsrisiken verursachen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass der Lauf richtig am Gewehr befestigt und sicher montiert ist.

o Lass den Lauf zwischen den SchieRsessions abkihlen, um Uberhitzung zu vermeiden.

o Reinige und warte den Lauf regelmaRBig, um Verunreinigungen zu verhindern und eine optimale
Leistung sicherzustellen.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist fUr Personen ab 18 Jahren vorgesehen.
o Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer wahrend der Verwendung von sachkundigen
Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Konsultiere einen qualifizierten Biachsenmacher fir die Installation des AR 308 PR10 Laufs.

o Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem AR10Mustergewehr kompatibel ist.

o Verwende einen JP verbesserten Hochdruckverschluss flir optimale Funktion mit dem
CamGasSystem.

o Uberpriife, dass die Miindung korrekt fir Miindungszubehér gewinde ist.

e Nutzung:



Lade Munition nur, wenn du bereit bist zu schieRen.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, wenn du die Waffe nicht benutzt.

Befolge die Empfehlungen des Herstellers fur Munitionstypen, die mit der 6.5 Creedmoor Patrone
kompatibel sind.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der SchieBbereich frei ist.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Laufteile gemaR den lokalen Vorschriften.
o Wirf sie nicht im regularen Haushaltsmull weg.
¢ Kontaktiere lokale Behérden oder Entsorgungsdienste flr die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstutzung bezlglich des AR 308 PR10 Laufs wende dich bitte an den
zustandigen EUKontaktpunkt. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
AR 308 PR10 Lauf gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR 308 PR10 Barrel

Introduction
Thank you for choosing the PROOF Research AR 308 PR10 barrel. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. By following these guidelines, you can
maximize performance while minimizing risks associated with the use of this barrel.

General Safety Guidelines

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual familiar with firearms.
Always treat firearms as if they are loaded.

Keep firearms out of the reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Regularly inspect the barrel and the firearm for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Overheating may occur during extended firing sessions, affecting barrel integrity.
o Inadequate maintenance can lead to decreased performance and safety risks.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure the barrel is properly fitted to the rifle and securely attached.
o Allow the barrel to cool between firing sessions to prevent overheating.
o Clean and maintain the barrel regularly to prevent fouling and ensure optimal performance.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Ensure that inexperienced users are supervised by knowledgeable adults during use.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

[¢]

Consult a qualified gunsmith for the installation of the AR 308 PR10 barrel.

Ensure that the barrel is compatible with your AR10 pattern rifle.

Use a JP enhanced highpressure bolt for optimal function with the CamGas system.
Verify that the muzzle is threaded correctly for any muzzle accessories.

[¢]

o

[¢]

e Usage:

o Load ammunition only when ready to fire.

Always point the firearm in a safe direction.

Engage the safety mechanism when not in use.

Follow manufacturer recommendations for ammunition types compatible with the 6.5 Creedmoor
cartridge.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn barrel parts according to local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the AR 308 PR10 barrel, please reach out to the designated EU
contact point. Ensure to have your product information available for reference.

By adhering to these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR 308 PR10
barrel. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour le Canon AR 308 PR10

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon AR 308 PR10 de PROOF Research. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et un entretien slrs de ton produit. En suivant ces directives, tu peux
maximiser les performances tout en minimisant les risques associés a I'utilisation de ce canon.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le canon est installé par un armurier qualifié ou une personne expérimentée familiere avec
les armes a feu.

Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Garde les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation de I'arme a feu.

Inspecte régulierement le canon et I'arme a feu pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
o Une surchauffe peut se produire lors de sessions de tir prolongées, affectant I'intégrité du canon.
o Un entretien inadéquat peut entrainer une diminution des performances et des risques pour la
sécurité.
« Eviter les Risques :
o Assuretoi que le canon est correctement ajusté a la carabine et solidement fixé.
o Laisse le canon refroidir entre les sessions de tir pour éviter la surchauffe.

o Nettoie et entretiens régulierement le canon pour éviter I'encrassement et garantir des
performances optimales.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus.
o Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés par des adultes compétents pendant
['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Consulte un armurier qualifié pour l'installation du canon AR 308 PR10.

o Assuretoi que le canon est compatible avec ta carabine au format AR10.

o Utilise un boulon haute pression amélioré JP pour un fonctionnement optimal avec le systeme
CamGas.

o Vérifie que le muzzle est correctement filetée pour tout accessoire de muzzle.

o Utilisation :

o Charge les munitions uniquement lorsque tu es prét a tirer.
o Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re.



o Engage le mécanisme de sécurité lorsqu'il n'est pas utilisé.

o Suis les recommandations du fabricant concernant les types de munitions compatibles avec la
cartouche 6.5 Creedmoor.

o Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir dégagée.

Instructions de Mise au Rebut

* Elimine toute piéce de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour connaitre les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le canon AR 308 PR10, n'hésite pas a te rapprocher du
point de contact désigné dans I'UE. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit a disposition pour
référence.

En respectant ces directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton canon AR
308 PR10. Merci de donner la priorité a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile AR
308 PR10

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile PROOF Research AR 308 PR10. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Seguendo queste linee guida, puoi
massimizzare le prestazioni riducendo al minimo i rischi associati all'uso di questa canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la canna sia installata da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto e familiare con
le armi da fuoco.

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa la protezione adeguata per occhi e orecchie durante I'uso dell'arma.

Controlla regolarmente la canna e I'arma per segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o infortuni.

o |l surriscaldamento puo verificarsi durante sessioni di tiro prolungate, influenzando I'integrita della
canna.

o Una manutenzione inadeguata pud portare a prestazioni ridotte e rischi per la sicurezza.

¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati che la canna sia correttamente adattata al fucile e sia fissata in modo sicuro.
o Lascia raffreddare la canna tra le sessioni di tiro per prevenire il surriscaldamento.
o Pulisci e mantieni regolarmente la canna per prevenire I'accumulo di residui e garantire prestazioni
ottimali.
¢ Avvertenze Specifiche per Eta:

o Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
o Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da adulti esperti durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o

Consulta un armaiolo qualificato per l'installazione della canna AR 308 PR10.

Assicurati che la canna sia compatibile con il tuo fucile modello AR10.

Utilizza un bullone ad alta pressione JP migliorato per una funzionalita ottimale con il sistema
CamGas.

Verifica che la volata sia filettata correttamente per eventuali accessori per la volata.

[¢]

[¢]

o

e Uso:

o Carica le munizioni solo quando sei pronto a sparare.



o Punta sempre I'arma in una direzione sicura.

Attiva il meccanismo di sicurezza quando non & in uso.

Seqgui le raccomandazioni del produttore riguardo ai tipi di munizioni compatibili con la cartuccia
6.5 Creedmoor.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali parti della canna danneggiate o usurate secondo le normative locali.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
o Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante la canna AR 308 PR10, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto designato nell'UE. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua canna AR
308 PR10. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR 308 PR10 Lgpet

Introduksjon

Takk for at du valgte PROOF Research AR 308 PR10 Igpet. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Ved a falge disse retningslinjene kan du maksimere ytelsen
samtidig som du minimerer risikoen forbundet med bruken av dette lgpet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at lgpet installeres av en kvalifisert gunsmith eller en erfaren person som er kjent med
skytevapen.

 Behandle alltid skytevapen som om de er ladd.

 Hold skytevapen utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

e Bruk passende gye og hgrselsvern nar du bruker skytevapenet.

* Inspiser regelmessig lgpet og skytevapenet for tegn pa slitasje eller skade.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og eierskap av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller skade.
o Overoppheting kan skje under langvarige skuddserier, noe som kan pavirke Igpet.
o Utilstrekkelig vedlikehold kan fgre til redusert ytelse og sikkerhetsrisikoer.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at Igpet er riktig tilpasset riflen og sikkert festet.

o La lgpet kjgle seg ned mellom skuddserier for @ unnga overoppheting.

o Rengjer og vedlikehold lgpet regelmessig for a forhindre oppbygging av rester og sikre optimal
ytelse.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er beregnet for bruk av personer som er 18 ar og eldre.
o Sgrg for at uerfarne brukere blir overvaket av kunnskapsrike voksne under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Konsulter en kvalifisert gunsmith for installasjon av AR 308 PR10 Igpet.

o Sgrg for at Igpet er kompatibelt med riflen din i AR10mgnsteret.

o Bruk en JP forbedret hgytrykksbolt for optimal funksjon med CamGassystemet.

o Verifiser at munningsgjengene er korrekt gjengede for eventuelle munningsutstyr.

o Last ammunisjon bare nar du er klar til 3 skyte.

o Pek alltid skytevapenet i en sikker retning.

o Aktiver sikkerhetsmekanismen nar den ikke er i bruk.

o Fglg produsentens anbefalinger for ammunisjonstyper som er kompatible med 6.5 Creedmoor
patronen.



o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et klart skyteomrade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadde eller slitte Igpetdeler i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringstjenester for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angdende AR 308 PR10 lgpet, vennligst kontakt det angitte
EUkontaktpunktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen din tilgjengelig for referanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med AR 308 PR10
lgpet. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Turvaohjeet AR 308 PR10 Piipulle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PROOF Researchin AR 308 PR10 piipun. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tuotteen turvalliseen kayttéon ja huoltoon. Noudattamalla naitéd ohjeita voit maksimoida suorituskyvyn ja
minimoida riskeja, jotka liittyvat tdman piipun kayttdon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd piippu asennetaan patevan aseasentajan tai kokeneen henkilén toimesta, joka tuntee
aseet.

Kohtele aina aseita niin kuin ne olisivat ladattuja.

Pida aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia aseen kaytdn aikana.

Tarkista sadannollisesti piippu ja ase vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttdéa ja omistusta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
o Ylikuumeneminen voi tapahtua pitkien ampumasarjojen aikana, mika vaikuttaa piipun eheyteen.
o Riittamatén huolto voi johtaa suorituskyvyn heikkenemiseen ja turvallisuusriskeihin.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista, etta piippu on oikein sovitettu kivaariin ja kiinnitetty tukevasti.

o Anna piipun jaahtya ampumasessioiden valilla ylikuumenemisen estamiseksi.

o Puhdista ja huolla piippua saanndllisesti, jotta valtat saastumisen ja varmistat optimaalisen
suorituskyvyn.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sita vanhemmille henkiléille.
o Varmista, etta kokemattomat kayttajat ovat asiantuntevien aikuisten valvonnassa kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o QOta yhteyttd patevaan aseasentajaan AR 308 PR10 piipun asentamiseksi.

o Varmista, etta piippu on yhteensopiva AR10mallisen kivaarisi kanssa.

o Kayta JP:n parannettua korkeapaineista liipaisinta optimaalisen toiminnan saavuttamiseksi
CamGasjarjestelman kanssa.

o Varmista, etta piipun suu on kierretty oikein mahdollisia lisdvarusteita varten.

o Kaytto:

o Lataa ammuksia vain, kun olet valmis ampumaan.

o Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

o Aktivoi turvalaitteet, kun asetta ei kayteta.

o Noudata valmistajan suosituksia 6.5 Creedmoor patruunoiden yhteensopivista ammuntatyypeista.



o QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ampumaalue on selkea.
Havitysohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet piippuosat paikallisten sadntéjen mukaisesti.

o Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tukeen liittyen AR 308 PR10 piippuun, ole hyva ja ota yhteytta
maarattyna EU:n yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla viittaukseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR 308 PR10
piipun kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR 308 PR10
Pipan

Introduktion

Tack for att du valt PROOF Research AR 308 PR10 pipan. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du
maximera prestandan samtidigt som du minimerar riskerna kopplade till anvéandningen av denna pipa.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att pipan installeras av en kvalificerad vapensmed eller en erfaren person som ar bekant med
skjutvapen.

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Hall skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand Iampligt 6gonskydd och horselskydd nar du anvander skjutvapnet.

Inspektera regelbundet pipan och skjutvapnet for tecken pa slitage eller skada.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och agande av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
o Overhettning kan férekomma under langre skjutpass, vilket paverkar pipans integritet.
o Otillrackligt underhall kan leda till minskad prestanda och sékerhetsrisker.

¢ Undvika risker:

o Se till att pipan ar korrekt anpassad till gevaret och ar ordentligt fast.
o L3t pipan svalna mellan skjutpass for att férhindra dverhettning.
o Reng6r och underhall pipan regelbundet fér att forhindra beldggningar och sékerstalla optimal

prestanda.
« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som &r 18 ar eller aldre.
o Se till att oerfarna anvandare Overvakas av kunniga vuxna under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

[¢]

Radgér med en kvalificerad vapensmed for installation av AR 308 PR10 pipan.

Se till att pipan ar kompatibel med ditt AR1Omonstrade gevar.

Anvand en JP forbattrad hégtrycksbolts for optimal funktion med CamGassystemet.
Verifiera att mynningen ar korrekt gangad fér eventuella mynningstillbehér.

o

[¢]

[¢]

¢ Anvandning:

o Ladda ammunition endast nar du ar redo att skjuta.
o Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning.
o Aktivera sakerhetsmekanismen nar vapnet inte anvands.



o Folj tillverkarens rekommendationer for ammunitionstyper som ar kompatibla med 6.5 Creedmoor
patronen.
o Var medveten om din omgivning och sakerstall ett klart skjutomrade.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella skadade eller slitna pipdelar enligt lokala regler.
e Slang inte i vanlig hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller support angaende AR 308 PR10 pipan, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten. Se till att ha din produktinformation tillganglig for referens.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din AR 308
PR10 pipa. Tack for att du prioriterar sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro hlaven AR 308 PR10

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavert PROOF Research AR 308 PR10. Tento prlivodce poskytuje zékladni

bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouziti a Gdrzby vaseho produktu. Dodrzovanim téchto pokynd
mdzZete maximalizovat vykon a minimalizovat rizika spojena s pouZivanim této hlavné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby hlaven byla nainstalovana kvalifikovanym zbrojifem nebo zkusenou osobou obezndmenou
se stfelnymi zbranémi.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Drzte stfelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pfi pouZzivani stfelné zbrané noste vhodnou ochranu oci a usi.

Pravidelné kontrolujte hlaven a stfelnou zbraf na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ |dentifikace rizik:

o Nespravna instalace miZze vést k poruse nebo zranéni.
o Pfi prodlouzenych streleckych sezenich mlze dojit k prehrati, coz ovlivni integritu hlavné.
o Nedostate¢na Gdrzba mUze vést ke snizené vykonnosti a bezpe¢nostnim rizikdim.

e Vyhnuti se rizikim:

o Zajistéte, aby byla hlaven spravné prizplisobena pusce a bezpecné pripevnéna.
o Nechte hlaven vychladnout mezi stfeleckymi sezenimi, abyste pfedesli pfehrati.
o Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven, abyste pfedesli znecisténi a zajistili optimalni vykon.

¢ Varovani pro konkrétni vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let.
o Zajistéte, aby byli nezkuSenfi uZivatelé pod dohledem znalych dospélych béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

o Konzultujte instalaci hlavné AR 308 PR10 s kvalifikovanym zbrojifem.

o Zajistéte, aby byla hlavern kompatibilni s vasi puskou typu AR10.

o Pouzijte JP vylepSeny vysokotlaky zavornik pro optimalni funkénost se systémem CamGas.
o Qveéfte, Ze Usti je spravné zavitové pro jakékoli pfisluSenstvi na Usti.

¢ Pouziti:

o Nabiti munice provadéjte pouze tehdy, kdyz jste pripraveni strilet.

o Vzdy mifte stfelnou zbrani bezpecnym smérem.

Aktivujte bezpec¢nostni mechanismus, kdyz neni zbraf v pouZiti.

Dodrzujte doporuceni vyrobce pro typy munice kompatibilni s ndbojem 6,5 Creedmoor.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte jasnou stfeleckou oblast.

[¢]

[¢]

[¢]



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotrebované ¢asti hlavné podle mistnich predpisd.

¢ Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady nebo sluzby pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu tykajici se hlavné AR 308 PR10 se obratte na uréeny kontaktni
bod v EU. Ujistéte se, ze méte k dispozici informace o produktu pro pripadnou referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpecny a prijemny zaZitek s hlavni AR 308 PR10.
Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti.
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